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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Toimistorakennusten korttelialue. Rakennukseen
saa sijoittaa liike- ja muita asiakaspalvelutiloja
ensimmaiseen ja toiseen kerrokseen seka
ylempaan kellarikerrokseen. Maantasokerros
tulee varata liike- tai muiksi asiakaspalvelutiloiksi.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Pihakannen likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Valokatteinen tila. Tontin osan saa kattaa valoa
lapéisevalla katolla ja tilaan saa sijoittaa raken-
nuksen paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.
Tilat lasketaan kerrosalaan.

Maanalainen tila.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon raken-
nus on rakennettava kiinni.

Rakennusalan osa, jolla tulee olla viherkatto tai
kattopuutarha.

Rakennustaiteellisesti ja kaupunkikuvallisesti
arvokas rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa. Rakennuksessa teh-
tavat korjaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa
sen arvoa tai havittaa sen ominaispiirteita.

Suojelu koskee rakennuksen kadunpuoleista julki-
sivua kerroksien 2-5 osalta, paaporrashuonetta,
6. kerroksen lattitasoon asti, seka sisaantuloaulan
ja sisapihan muodostamaa tilasarjaa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for kontorsbyggnader. | byggnaden
far placeras affars- och dvriga kundservicelokaler i

forsta och andra vaningen och i den drve kallarvaningen.

Vaningen i markniva ska reserveras for afférs- eller
ovriga kundservicelokaler.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet

vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Riktgivande hojdlage for gardsdack.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Utrymme med ljustak. Tomtdelen far tackas med ett
tak som slapper igenom ljus och i utrymmet far place-
ras utrymmen enligt byggnadens huvudsakliga
anvandningsandamal. Utrymmena inraknas i
vaningsytan.

Underjordiskt utrymme.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggna-
den ska tangera.

Del av byggnadsyta som ska ha grontak eller
taktradgard.

Arkitektoniskt och stadsbildsmassigt vardefull
byggnad.

Byggnaden far inte rivas. Reparationsarbeten och
andringar som utférs i byggnaden far inte minska
dess varde eller forstora dess sardrag.

Skyddet omfattar byggnadens fasad mot gatan for
2-5 vaningarnas del, huvudtrapphuset, till 6. vanin-
gens golvniva och rumsféljden som bestar av entré-
hallen och innergarden.

Korjaamisen Iahtokohtana tulee olla rakennuksen katujulki-
sivun alkuperéisten ikkunoiden ja julkisivun ilmeen sailytta-
minen. Paaporrashuoneen alkuperaiset mosaiikkiseinat,
porrasaskelmat ja kaiteet, seka sisaantuloaulan ja sisapihan
muodostama tilasarja tulee sailyttaa. Mikali alkuperaisia
rakennusosia joudutaan pakottavista syista uusimaan, se
tulee tehda alkuperaistoteutusta mukaillen tai muutoin
arkkitehtuuriin soveltuvalla tavalla.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Ensimmaisten kerrosten tilat on suunniteltava niin, etta ne
voidaan osoittaa ravintolakayttoon.

Rakennukseen saa rakentaa enintaan kaksi kellarikerrosta.

Ylempé&én kellarikerrokseen saa sijoittaa kerrosalaan
laskettavia tiloja.

[Imanvaihdon konehuoneet ja muut tekniset tilat, talo-
tekniikan kuilut, varastot ja sosiaalitilat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

[Imanvaihdon konehuoneet ja muut tekniset tilat tulee

integroida rakennukseen eika niita saa sijoittaa katolle
erillisiin rakennusosiin.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Julkisivujen arkkitehtuuri tulee sovittaa ymparistoon arvok-
kaaseen kaupunkikuvaan ja julkisivumateriaalien tulee olla
korkeatasoisia.

Korkeavuorler]kadunl varrella maantasokerroksen tiloissa on
oltava suuria ikkunoita.

ILMASTONMUUTOS

Tonteille tulee asentaa aurinkopaneeleja. Paneelit tulee
suunnitella osana rakennuksen arkkitehtuuria.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat:
-toimistot, enintdan 1 ap / 250 k-m?
-liiketilat, enintdan 1 ap / 150 k-m?

Tontille sijoitettavien polkupyorapaikkojen maarat:
-toimistot, vahintaan 1 pp / 50 k-m?
-liiketilat, vahintaan 1 pp / 50 k-m?

Lisaksi muissa kuin toimistoissa tulee varata
1 pp / 3 tyontekijaa

Toimistojen osalta vieraspysakainnille tulee osoittaa
vahintdan 1 pp /1 000 k-m?

Polkupydrien pysakointipaikoista vahintaan 50 % tulee
sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa.

MUUTA

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska vara att bevara
de ursprungliga fonstren i gatufasaden och fasadens
utseende. Huvudtrapphusets ursprungliga mosaikvaggar,
trappsteg och ledstanger samt rumsfoljden som bestar av
entréhallen och innergarden ska bevaras. Ifall ursprungliga
byggnadsdelar av tvingande skal maste fornyas, ska det
goras i enlighet med det ursprungliga utférandet eller pa ett
annat, till byggnadens arkitektur passande satt.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Lokalerna i forsta vaningarna ska placeras s4, att de kan
anvisas for restaurangbruk.

| byggnaden far byggas hogst tva kallarvaningar.

| den 6vre kéllarvaningen far forlaggas utrymmen som
inraknas i vaningsytan.

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen,
tekniska schakt, lager och sociala utrymmen far byggas
utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan.
Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen ska

integreras i byggnaden och dessa far inte placeras i sepa-
rata byggnadsdelar pa taket.

STADSBLID OCH BYGGANDE
Fasadernas arkitektur ska anpassas till den vardenfulla
miljons stadsblid och fasadmaterialen ska vara hogklassiga.

Lokalerna i markniva langs Hogbergsgatan ska ha stora
fonster.

KLIMATFORANDRING

Solpaneler ska installeras pa tomterna. Panelerna
ska planeras som en del av byggnadens arkitektur.

TRAFIK OCH PARKERING

Antalet bilplatser:
-kontor, hogst 1 bp / 250 m? vy
-affarslokaler, hdgst 1 bp / 150 m? vy

Antalet cyckelplatser pa tomten:
-kontor, minst 1 cp / 50 m? vy
-affarslokaler, minst 1 cp / 50 m? vy

Dessutom ska for dvriga an kontorslokaler
reserveras 1 cp / 3 arbetstagare.

For kontor ska for gastparkering anvisas minst
1¢cp /1000 m?vy

Minst 50 % av cykelplatser ska placeras i lasbart
utrymme med tak.

OVRIGT

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomrade
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
3. kaupunginosan (Kaartinkaupunki)
korttelin 50 tontteja 2 ja 4

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
3 stadsdelen (Gardesstaden)
kvarteret 50 tomter 2 och 4

H E LS I N Kl Ase m a ka avoltu S Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
HELSINGFORS Detaljplanlaggning
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 6 2 O Korkeavuorenkatu 32-34 Nahtavilla (MRL 65§) lg 1% 5818
Hogbergsgatan 32-34 Framiagt (B 655) :
Diaarinumero/Diarienummer La_atiput/Uppgjord av
HEL 2019-001409 Sinikka Lahti
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
24618 Joonas Arponen
Paivéays/Datum Asemakaavapaallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
18.11.2019 Marja Piimies
of 1 ] 1 ] 1 ] 1 J 1 I 50m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:500
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
1.10.2019 558, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko 28.6.2019 26/2019 Tullut voimaan
Trétt i kraft




